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2. ОПИС ДИСЦИПЛІНИ

	1. 
	Шифр дисципліни  (ідентифікатор)
	8.МІ.Д-Б(13)

	2. 
	Тип дисципліни
	вибіркова 


	3. 
	Попередні умови
	попереднє вивчення дисциплін:
Друга іноземна мова

Друга іноземна мова спеціальності

Іноземна мова

Іноземна мова спеціальності

Українська мова (за професійним спрямуванням)

	4. 
	Семестр
	1, 2 

	5. 
	Кредити ECTS
	3,33

	6. 
	Заняття з викладачем
	120

	7. 
	Форми підсумкового контролю
	диференційований залік

	8. 
	Методи проведення
	практичні заняття: робота у малих групах, ділові ігри, рольові ігри, симуляції, творчі завдання, тощо

	9. 
	Результати навчання
	У результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен:
· знати: фонетику /вимова, алфавіт, правила читання, інтонація усіх типів речень/, граматику /морфологія та синтаксис/, лексику /загальна та спеціальна/ сучасної французької мови /базовий рівень (А2+) згідно з блоками змістових модулів /;
· вміти: використовувати комунікативні функції та вміння з французької мови як в усному, так і в письмовому мовленні в галузі майбутньої професійної діяльності /базовий рівень (А2+)/, а саме:
· описувати простими мовними засобами власне оточення, найближче середовище і все, що пов’язане зі сферою безпосередніх потреб та майбутньою професійною діяльністю (презентувати підприємство тощо);

· демонструвати вміння спілкуватись (запитувати, перераховувати, класифікувати, характеризувати, порівнювати, аналізувати, пояснювати, висловлювати свою думку, підсумовувати тощо) у ситуаціях, де необхідний простий і прямий обмін інформацією на загальні та професійно-ділові теми, показуючи знання загальної та ділової лексики;
· розповідати про перебіг минулих подій, коментувати актуальні події та планувати завдання на майбутнє;

· складати ділові, особисті листи, біографічну довідку (СV) та коментар (графіка, таблиці тощо);
· читати та перекладати наукову літературу з фаху, з метою пошуку науково-практичної інформації, опрацювання цієї інформації задля пред’явлення її у вигляді анотації, реферату або усного повідомлення під час майбутньої роботи та/або наукової (викладацької) діяльності.

	10. 
	Зміст дисципліни
	Програма навчальної дисципліни складається з розділів (блоків змістових модулів):
Модуль І: Спілкування у професійній сфері
/1 семестр/

Тема 1: Інформація
Тема 2: Підприємництво
Тема 3: Політика та суспільство
Модуль ІІ: Спілкування у науковій сфері
/2 семестр/
Тема 1: Вища освіта
Тема 2: Науково-дослідна робота
Тема 3: Науки та технології

	11. 
	Література
	1. Mauger G. Cours de langue et de civilisation francaises. / I et II tomes, передрук. / G. Mauger. – К. : СП «СВЕНАС», 1995. – 453 с.

2. Опацький С.Є. Français, niveau débutant: Підручник для вищих навчальних закладів / С.Є. Опацький. – К. : Ірпінь: «Перун», 2003. – 312 с.

3. Попова И.Н. [и др.] Французcкий язык: учебник для I курса институтов и факультетов иностранных языков / И.Н. Попова и др. – 16-е стереотипное. – М., 2009. – 576 с.

4. Хмель В.В. Практичний курс французької мови: Підручник для студентів-економістів факультетів міжнародних відносин університетів / В.В. Хмель. – К. : Університет економіки та права «КРОК», 2010. – 204 с.

5. Хмель В.В. Communication professionnelle et économie internationale, KROK 2 : Méthode de français / Професійне спілкування та міжнародна економіка : Підручник для студентів-економістів факультетів міжнародних відносин університетів / В.В.  Хмель. – К. : Університет економіки та права «КРОК», 2012. – 356 с.

Інтернет ресурси:

1. [Електронний ресурс]. – Режим доступу : www.industrie.gouv.fr/francetech/ (Промисловість та технології)

2. [Електронний ресурс]. – Режим доступу : www.recherche.gouv.fr (Науково-дослідна робота)

3. [Електронний ресурс]. – Режим доступу : www.minefi.fr/minefi/chiffres/index.htm (Економіка)

4. [Електронний ресурс]. – Режим доступу : www.tv5.org (Міжнародні медіа)

5. [Електронний ресурс]. – Режим доступу : www.rfi.fr(Міжнародні медіа)

	12. 
	Мова
	французька (українська, російська)


3. НАВЧАЛЬНА ПРОГРАМА ДИСЦИПЛІНИ

Навчальна програма дисципліни «Друга іноземна мова /французька/» затверджена у встановленому порядку.

3.1. Мета, предмет та завдання навчальної дисципліни

Метою викладання навчальної дисципліни є створення умов для формування у студентів засобами французької мови необхідної комунікативної компетенції, що має кілька складових: лінгвістичну, соціолінгвістичну, соціокультурну, стратегічну, соціальну та дискурсивну, для спілкування в особистій, суспільній та професійній сферах в усній та письмовій формах.
Предметом вивчення навчальної дисципліни є функціонально-лінгвістичні аспекти французької мови.
Основним завданням вивчення дисципліни є формування у студентів комунікативних навичок з французької мови як другої іноземної шляхом методологічного опрацювання усіх видів мовленнєвої діяльності  (аудіювання, говоріння, читання, письмо) та мовного матеріалу (фонетика, граматика, лексика).
Згідно з вимогами освітньо-професійної програми студенти повинні:

знати : фонетику, граматику /морфологія та синтаксис/, лексику /загальна та спеціальна/ сучасної французької мови /базовий рівень (А2+)/ (див. план нижче);
вміти : використовувати комунікативні функції та вміння як в усному, так і в письмовому мовленні, в повсякденному житті та в галузі майбутньої професійної діяльності /базовий рівень (А2+)/ а саме:

· описувати простими мовними засобами власне оточення, найближче середовище і все, що пов’язане зі сферою безпосередніх потреб та майбутньою професійною діяльністю (презентувати підприємство тощо);

· демонструвати вміння спілкуватись (запитувати, перераховувати, класифікувати, характеризувати, порівнювати, аналізувати, пояснювати, висловлювати свою думку, підсумовувати тощо) у ситуаціях, де необхідний простий і прямий обмін інформацією на загальні та професійно-ділові теми, показуючи знання загальної та ділової лексики;
· розповідати про перебіг минулих подій, коментувати актуальні події та планувати завдання на майбутнє;

· складати ділові, особисті листи, біографічну довідку (СV) та коментар (графіка, таблиці тощо);

· читати та перекладати наукову літературу з фаху, з метою пошуку науково-практичної інформації, опрацювання цієї інформації задля пред’явлення її у вигляді анотації, реферату або усного повідомлення під час майбутньої роботи та/або наукової (викладацької) діяльності(див. план нижче).

На вивчення навчальної дисципліни відводиться 120 години / 3,33 кредитів ECTS.

Міждисциплінарні зв’язки 

	Дисципліни, що передують вивченню даної дисципліни
	Дисципліни, вивчення яких спирається

на дану дисципліну

	Друга іноземна мова

Друга іноземна мова спеціальності

Іноземна мова

Іноземна мова спеціальності

Українська мова (за професійним спрямуванням)
	Дисципліни з фаху 


3.2. Зміст навчальної дисципліни

Вступ

Програма вивчення вибіркової навчальної дисципліни «Друга іноземна мова» /французька/ складена відповідно до варіативної частини освітньо-професійної програми підготовки «магістра», спеціальності 8.03020401 «Міжнародна інформація».
Модуль І: Спілкування у професійній сфері
                              /1 семестр/
Тема 1: Інформація
Тема 2: Підприємництво
Тема 3: Політика та суспільство
Функції: 

· висловити думку, сумнів, порівняти, порадити. 

Уміння:

· писати анотацію, реферат та реферативний переклад;

· складати наукові доповіді (на конференцію тощо);
· розповідати про перебіг подій минулого та теперішнього часу, про плани на майбутнє.

Граматичний матеріал:

· formation des mots;
· constructions causatives, passives et pronominales de verbe français;
· indicatif : présent, passé composé, passé simple, passé antérieur et surcomposé, imparfait, plus-que-parfait, le futur simple et antérieur, concordance des temps;
· subjonctif : présent, passé;
· conditionnel : présent, passé;
· impératif : présent, passé;

· syntaxe : phrase simple et complexe.
Тематично-лексичне наповнення:

Аналіз інформації ( 1. Qu'est-ce-que l'analyse? 2. Les étapes de l'analyse de l'information : Organiser l'information. Décider comment analyser l'information. L'analyse quantitative de l'information. Intégrer l'information. 3. Présentation des résultats)
Підприємництво (Entrepreneuriat : 1. Enjeux de l'entrepreneuriat. 2. Caractéris-tiques de l’entrepreneuriat. 3.  L'entrepreneuriat social.)
Політика та суспільство (Personnalisation de la politique : Fragmentation du pouvoir politique. Prédominance du pouvoir économique. Communiquer pour diriger. )
Модуль ІІ: Спілкування у науковій сфері
                       /2 семестр/
Тема 1: Вища освіта
Тема 2: Науково-дослідна робота
Тема 3: Науки та технології
Функції:

· висловити думку, сумнів, порівняти, передати перебіг подій минулого, теперішнього часу, висловитись про плани на майбутнє, порадити, наголосити.

Уміння:

· складати анотації, реферати та писати реферативні переклади;

· робити аналіз наукових статей за формою;

· складати наукові доповіді.

Граматичний матеріал:

· temps passés de l’indicatif, du subjonctif et du conditionnel;
· formes non personnelles de verbe français;
· les adjectifs et les pronoms;
· les déterminatifs;
· moyens syntaxiques de faire ressortir une idée, un détail de l’énonciation, etc. (mise en relief, reprise, anticipation, etc.);
· formation des mots, synonymes, antonymes, etc.
Тематично-лексичне наповнення:

Вища освіта (Études supérieures en France : Panorama des filières. Brevet de technicien supérieur. Diplôme universitaire de technologie. Filières universitaires générales.)
Науково-дослідна робота (La recherche scientifique.  Institutions de recherche. Organisation régionale. Organisation nationale. Organisation internatio-nale.)
Науки та технології (Études des sciences et technologies. Les principales composantes des STS / Science and technology studies /.  Histoire des technologies. Philosophie des sciences)
4.4. Перелік рекомендованих підручників, 
інших методичних та дидактичних матеріалів

Базова

1. Mauger G. Cours de langue et de civilisation francaises. / I et II tomes, передрук. / G. Mauger. – К. : СП «СВЕНАС», 1995. – 453 с.

2. Опацький С.Є. Français, niveau débutant: Підручник для вищих навчальних закладів / С.Є. Опацький. – К. : Ірпінь: «Перун», 2003. – 312 с.

3. Попова И.Н. [и др.] Французский язык: учебник для I курса институтов и факультетов иностранных языков / И.Н. Попова и др. – 16-е стереотипное. – М., 2009. – 576 с.

4. Хмель В.В. Практичний курс французької мови: Підручник для студентів-економістів факультетів міжнародних відносин університетів / В.В. Хмель. – К. : Університет економіки та права «КРОК», 2010. – 204 с.

5. Хмель В.В. Communication professionnelle et économie internationale, KROK 2 : Méthode de français / Професійне спілкування та міжнародна економіка : Підручник для студентів-економістів факультетів міжнародних відносин університетів / В.В.  Хмель. – К. : Університет економіки та права «КРОК», 2012. – 356 с.

Допоміжна

6. Bassi C., Chapsal A.-M. Diplomatie,com – CLE international, 2005. – 96 с.

7. Bloomfield A., Tauzin B. Affaires à suivre : cours de français professionnel de niveau intermédiaire / A. Bloomfield, B. Tauzin – Hachette Livre. – Paris, 2009. – 192 с.

8. Bloomfield A., Tauzin B. Affaires à suivre. Cours de français professionnel de niveau intermédiaire : cahier d’exercices / A. Bloomfield, B. Tauzin – Hachette Livre, Paris, 2009. – 178 с.
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